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Auftrag 
an die ACREDIA Services GmbH

Debt Collection Order
Aplaced with ACREDIA Services GmbH

Firmendaten Schuldner 
Company details of debtor

Firmenname 
Company name 

Straße 			   ACREDIA Nr. 
Street 	 ACREDIA No. 

PLZ 			   Identifikations-Nr.  
Postal code 	 Identification No. 

Ort 				    Referenz Auftraggeber  
Town 	 Principal’s reference No. 

Land 
Country 	

Kontaktdaten Schuldner 
Contact details of debtor

Name 			   Funktion  
Name 	 Position (role) 

Telefon 			   E-Mail  
Telephone 	 Email address 

Daten Forderungsinhaber (falls vom Auftraggeber abweichend) 
Details of original creditor (if different from the principal)

Firmenname  
Company name 

Straße 			   PLZ  
Street 	 Postal code 

Ort 				    Land  
Town 	 Country 

ACREDIA Inkasso

ACREDIA Inkasso
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Forderungsdaten 
Details of receivables

Kontaktperson Auftraggeber  
Contact person of principal 

Datum 			   Datum 
älteste offene Forderung 	 jüngste offene Forderung 
Date 	 Date 
Oldest outstanding receivable 	 Most recent outstanding receivable

Gesamtbetrag 	  
aller offenen Forderungen	 Währung
Total amount 	 Currency 
of all outstanding receivables

Mahnspesen 		  Verzugszinsen 			    								        in %
Reminder fees 	 Default interest 	 as a %

Insolvenzverfahren beantragt: 
Have insolvency proceedings been applied for?	 	 Ja / Yes	 	 		 Nein / No

Forderung bestritten:	  
Is the receivable contested?	 	 Ja / Yes	 	 		 Nein / No

Forderung bei ACREDIA Versicherung AG versichert: 
Is the receivable insured by ACREDIA Versicherung AG?	 	 Ja / Yes	 	 		 Nein / No

Versicherungsvertrag Nr.  
Insurance contract No. 

Bemerkungen 
Comments

 
	 Wir bestätigen, dass der Abschluss und die Durchführung der gegenständlichen Leistungs-/Lieferungsverträge gegen keine für 

uns rechtlich verbindlichen internationalen Wirtschaftssanktionen oder Embargos verstoßen. 
		  We confirm that the conclusion an executing of the objective service/supply contracts do not violate any for us legally binding 

international economic sanctions or embargoes.

 
	 Wir bestätigen weiters, dass gegen den Kunden im Zeitpunkt des Abschlusses und der Durchführung der gegenständlichen 

Leistungs-/Lieferungsverträge keine für uns rechtlich verbindlichen Sanktionen verhängt waren.
		  We also confirm that no for us legally binding sanctions were imposed on the customer at the time the objective service/
		  supply contracts were concluded and implemented.
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Firmenmäßige Fertigung 
Firmenstempel (oder Firmenwortlaut in Blockbuchstaben) 
und Unterschrift eines Zeichnungsberechtigten 
Authorised signature
Company stamp (or company name in capital letters) 
and signature of an authorised signatory

Ort/Datum 
Place/Date

Bitte senden Sie das unterzeichnete Dokument mit einer Offene-Posten-Liste und den Rechnungskopien an inkasso@acredia.at.
Für Fragen stehen wir Ihnen gerne telefonisch unter +43 (0)5 01 02-3131 zur Verfügung.
Please send the signed document with a list of outstanding items and copies of the invoices to inkasso@acredia.at.
If you have any questions, please don’t hesitate to call us on +43 (0)5 01 02-3131.

Wir benachrichtigen die ACREDIA Services GmbH sofort, wenn der Schuldner mit uns Kontakt aufnimmt. Es gelten die Allgemeinen
Geschäftsbedingungen sowie Konditionen der ACREDIA Services GmbH.
We will notify ACREDIA Services GmbH immediately if the debtor contacts us. The General Terms of Debt Collection and the conditions
of ACREDIA Services GmbH apply.


